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FPE-1000-SLC en 5

Notices

Use these instructions to install the FPE-1000-SLC Signaling Line Circuit in

FPA-1000 Analog Addressable Fire Panels.

1. Install, test, and maintain the FPE-1000-SLC according to these
instructions, NFPA 72, local codes, and the Authority Having
Jurisdiction (AHJ).

2. Follow the procedures in this document to avoid personal injury and
damage to the equipment. Failure to follow these procedures can cause
the FPE-1000-SLC to not operate properly. Bosch is not responsible for
improperly installed, tested, or maintained devices.

3. Failure to follow the mounting instructions in this document can
damage the fire panel.

4. Refer to the FPA-1000 Installation and Operation Guide
(P/N F.01U.173.607) for detailed wiring style requirements and
complete programming instructions.

Installation

CAUTION!

Electrostatic discharge!

Ground yourself using a wrist strap or take other suitable
actions.

The FPA-1000 mainboard and FPE-1000-SLC plug-in module
have static-sensitive componentsthat could become damaged.
Run the ground wire to the enclosure before handling the
mainboard or plug-in modules. Touch ground before unpacking
and handling the mainboard or plug-in modules. This discharges
any static electricity in your body. Continue touching the
enclosure while installing the mainboard or plug-in modules.

DANGER!

A Before installing the FPE-1000-SLC plug-in module, remove all
AC and battery power from the fire panel.

The mainboard allows for the installation of two FPE-1000-SLC Signaling
Line Circuits. The first FPE-1000-SLC is mandatory equipment at the top
position on the mainboard. A second FPE-1000-SLC plug-in module can be
installed as an option in the position below the first SLC board. The bottom
position can be equipped with an optional FPE-1000-CITY City Tie Plug-in
Module.
The FPE-1000-SLC Signaling Line Circuits connect directly to the mainboard,
and are detected and supervised automatically when power is applied to the
control panel.
1. Bring the plug-in module into position with the horizontal terminal
lettering facing the front side of the control panel. Slide the plug-in
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6 en FPE-1000-SLC

module carefully into position along the guide rails (refer to Figure 1,
Page 4, Item 1)

2. Ensure that the connections seat into the slot properly (refer to
Figure 1, Page 4, ltem 2).

3. Press down softly until the snap-fit hook locks into place (refer to
Figure 1, Page 4, ltem 3).

4. Connect the earth ground wire to the ground blade terminal on the
right side of the mainboard (refer to Figure 1, Page 4, Item 4).

To remove a plug-in module, press the snap-fit hook carefully from left to

right and pull the board toward the panel front.

Wiring

General Wiring Guidelines

Electrical energy from one wire can transfer to another wire producing

induced noise which can interfere with telephone communication or cause

false alarms. To avoid induced noise, follow these guidelines:

- Keep input wiring away from high current output and power wiring. Pull
separate cables for high-voltage circuits, phone line circuits, Option
bus, Notification Appliance circuits, Signaling Line circuits, and relay
circuits.

- Pull wires from different groups through separate conduits. If you must
run them together, do so for as short a distance as possible or use
shielded cable. Connect the shield to earth ground at the panel. High
and low voltage circuits must be separated.

- Route wiring around not across the circuit board. Wiring proximity to
the circuit board could induce noise into sensitive electronic elements
or pick up unwanted RF noise from the high speed circuits.

- High frequency noise, such as that produced by the inductive reactance
of a speaker or bell, can be reduced by running the wire through ferrite
shield beads or by wrapping the wire around a ferrite toroid.

Signaling Line Circuit Wiring

The Signaling Line Circuit connects to analog addressable devices.

Refer to the FPA-1000 Installation and Operation Guide (P/N F.01U.173.607)

for:

- listing of compatible devices

- detailed wiring style requirements.

Signaling Line Circuits may be wired as Class A Style 6 or 7 or Class B

Style 4 circuits. Class A configuration is recommended because this allows

the system to poll the circuit in both directions, ensuring circuit operation in

the event of a single break in the wiring.

The Signaling Line Circuit is power-limited and supervised.

No special wire is required for addressable loops. The wire can be

untwisted, unshielded, solid or stranded as long as it meets the National

Electric Code 760-51 requirements for power-limited fire protective signaling

cables.
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Observe maximum circuit resistance of 50 Q.

®

NOTICE!

Wire distances are computed using copper wire. When using
twisted pair or sheilded wire, observe the maximum circuit
specifications.

For Class B,

the total wire length of all branches connected to one

FPE-1000-SLC module (terminals S1+/SC1- and S2+/SC2-) must not exceed
30,000 feet (9140 m).

The maximum distance an analog addressable detector or module is allowed
to be located from the control panel (for Class A and Class B SLC) is limited
depending on the wire gauge; refer to Table 1.

Wire Gauge Maximum Wiring Distance (for Class A and

Class B SLC)

12 AWG (3.3 mm2) | 10,000 feet (3050 m)

14 AWG (2.1 mm?) 10,000 feet (3050 m)

16 AWG (1.3 mm?) 6200 feet (1890 m)

18 AWG (0.8 mm?) 3900 feet (1190 m)

Table 1 Maximum Wiring Distance for SLC Circuits

Measuring Circuit Resistance

1. Remove the field wiring from the SLC terminals and short either the
return wire in Class A (Figure 2, Page 4, left side, Item 1 Class A) or
short the end of the farthest device in Class B (Figure 2, Page 4, right
side, Item 1 Class B) using clip leads.

2. Read the total resistance of all wires associated with the circuit

(Figure 2, Page 4, both sides, item 2). The maximum circuit resistance is
50 Q.
Wiring Styles
SLC Specification Class A Style 6 and 7
Terminal (refer to Figure 3, Page 4, left side)
S1+ | SC1- |Terminals used for outgoing loop Class A wiring
S2+ | SC2- | Terminals used for return loop Class A wiring
SLC Specification Class B Style 4
Terminal | (refer to Figure 3, Page 4, right side)
S1+ | SC1- | Terminals used for first stub Class B wiring
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SLC Specification Class B Style 4
Terminal | (refer to Figure 3, Page 4, right side)

S2+ | SC2- | Terminals used for second stub Class B wiring

S2+ | SC2- terminals.

For one Class B (1xB) wiring, connect to S1+ | SC1- and do not use

Specifications

Voltage Nominal 39 V DC (30 to 40 V DC),
power-limited, supervised

Current 260 mA (per FPE-1000-SLC)

Circuit resistance

<500

Circuit capacitance

<1uF

Circuit inductance

<1mH

Configuration
(per FPE-1000-SLC)

1 or 2 Class B Style 4, or
1 Class A Style6 or 7

Wire gauge

12 to 18 AWG (3.3 mm? to 0.8 mm?2)

Operating temperature

32 °F to 120 °F (0 °C to 49 °C)

Storage temperature

-4 °F to 140 °F (-20 °C to 60 °C)

Relative humidity

Up to 95%, non-condensing

F.01U.078.099 | 5.0 | 2011.11

Bosch Security Systems, Inc.




FPE-1000-SLC es 9

Avisos

Utilice estas instrucciones para instalar el Circuito de Linea de Sefalizacién

FPE-1000-SLC en Centrales de Incendios Analdgicas Direccionables

FPA-1000.

1. Instale, pruebe y mantenga el dispositivo FPE-1000-SLC segun estas
instrucciones, la norma NFPA 72, los cédigos locales y la autoridad con
jurisdiccion (AHJ).

2. Siga los procedimientos de este documento para evitar dafios
personales y dafios al equipo. Si no sigue estos procedimientos, es
posible que la unidad FPE-1000-SLC no funcione correctamente. Bosch
no se hace responsable de la instalacion, prueba o mantenimiento
incorrecto de los dispositivos.

3. Sino sigue las instrucciones de montaje de este documento podria
producir dafos en la central de incendios.

4. Consulte la Guia de Instalacion y Operacion FPA-1000
(P/N F.01U.173.607) para obtener informacién sobre los requisitos
de estilo de cableado y complete las instrucciones de programacion.

Instalacion

iPRECAUCION!

Descarga electrostatica

Protéjase con un brazalete antiestatico o mediante otros
procedimientos apropiados.

La placa principal de la central FPA-1000 y el mdédulo
enchufable FPE-1000-SLC tienen componentes sensibles a las
cargas electrostaticas que pueden quedar dafiados. Conecte el
cable de tierra al gabinete antes de manipular la placa principal
o los médulos enchufables. Toque tierra antes de desembalar y
manipular la placa principal o los médulos enchufables. Esto
descargara cualquier electricidad electrostatica de su cuerpo.
Siga tocando el gabinete mientras instala la placa principal o
los médulos enchufables.

;PELIGRO!

A Antes de instalar el mddulo enchufable FPE-1000-SLC, retire la
alimentacion de CA 'y baterias de la central de incendios.

La placa principal permite instalar dos Circuitos de Linea de Sefializacién
FPE-1000-SLC. El primer FPE-1000-SLC es un equipo obligatorio en la
posicién superior de la placa principal. Se puede instalar un segundo
modulo enchufable FPE-1000-SLC como opcidn en la posicion de la parte
inferior de la primera placa SLC. La posicion inferior se puede equipar con
un médulo enchufable City Tie FPE-1000-CITY.
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10 es FPE-1000-SLC

Los Circuitos de Linea de Sefalizacion FPE-1000-SLC se conectan
directamente a la placa principal y se detectan y supervisan de forma
automatica cuando el panel de control recibe alimentacion.

1. Coloque el médulo enchufable en posicion con la rotulacion del
terminal horizontal orientada hacia la parte frontal del panel de control.
Deslice el médulo enchufable con cuidado por las guias hasta su
posicion (consulte la Figura 1, Pagina 4, elemento 1).

2. Compruebe que las conexiones encajan correctamente en la ranura
(consulte la Figura 1, Pagina 4, elemento 2).

3. Presione suavemente hasta que la traba de ajuste entre en su lugar
(consulte la Figura 1, Pagina 4, elemento 3).

4. Conecte el cable de tierra al terminal de tierra del lado derecho de la
placa principal (consulte la Figura 1, Pagina 4, elemento 4).

Para retirar un modulo enchufable, presione el gancho de ajuste de

izquierda a derecha con cuidado y tire de la placa hacia la parte frontal del

panel.

Cableado

Directivas generales de cableado

La energia eléctrica de un cable puede transferirse a otro cable y generar

ruido inducido que puede interferir con la comunicacion telefonica o causar

falsas alarmas. Para evitar los ruidos inducidos, siga las siguientes
directrices:

- Mantenga el cableado de entrada alejado de salidas de alta corriente y
cables de alimentacion. Tienda cables independientes para circuitos de
alta tension, circuitos de lineas de teléfono, bus de opciones, circuitos
del dispositivo de alarma, circuitos de linea de sefializacién y circuitos
de relés.

- Tienda cables de diferentes grupos a través de conductos
independientes. Si debe tenderlos juntos, hagalo con la menor
distancia posible o utilice cables apantallados. Conecte el apantallado a
la toma de tierra del panel Los circuitos de alta y baja tension deben
estar separados.

- Disponga los cables alrededor y no a través de la placa de circuitos. La
proximidad del cableado a la placa de circuitos podria inducir ruido en
elementos electronicos sensibles o recoger ruido de radiofrecuencia no
deseado procedente de circuitos de alta velocidad.

- El ruido de alta frecuencia, como el producido por la reactancia
inductiva de un altavoz o una campana, puede reducirse tendiendo el
cable a través de nucleos de blindaje de ferrita o envolviendo el cable
alrededor de un toroide de ferrita.

Cableado del circuito de linea de senalizacion
El circuito linea de sefalizacion se conecta a los dispositivos direccionables
analogicos.

F.01U.078.099 | 5.0 | 2011.11 Bosch Security Systems, Inc.



FPE-1000-SLC es 11

Consulte la Guia de Instalacién y Operacién FPA-1000 (P/N F.01U.173.607)
para conocer lo siguiente:

- listado de los dispositivos compatibles

- requisitos detallados del tipo de cableado

Los circuitos de linea sefalizacion pueden estar cableados como circuitos
de clase A estilo 6 0 7 o clase B estilo 4. Se recomienda la configuracion de
clase A porque permite que el sistema sondee el circuito en ambas
direcciones, lo que garantiza el funcionamiento del circuito en caso de que
se produzca una interrupcién simple del cableado.

El circuito linea de sefalizacidn tiene una limitacion de potencia 'y
supervision.

Para los lazos direccionables no se necesitan cables especiales. El cable
puede ser no trenzado, no apantallado, solido o multifilar, siempre que
cumpla los requisitos del cédigo NEC (Codigo Eléctrico Nacional) 760-51
para cables de sefializacidn de proteccion contra incendios de potencia
limitada.

Respete una resistencia de circuito maxima de 50 Q.

iNOTA!
@ Las distancias de los cables se calculan usando hilo de cobre.

Al utilizar cable de par trenzado o apantallado, cumpla las
especificaciones maximas del circuito.

Para la clase B, la longitud de todos los ramales conectados a un médulo
FPE-1000-SLC (terminales S1+/SC1-y S2+/SC2-) no debe superar los
9.140 m. (30.000 pies).

La distancia maxima permitida entre un detector o médulo direccionable
analégico y el panel de control (para SLC de Clase Ay Clase B) esta limitada
por la seccion del cable; consulte la Tabla 2.

Seccion del cable Distancia de Cableado Maxima (para SLC de Clase
Ay Clase B)

3.050 m (10.000 pies)
3.050 m (10.000 pies)
1.890 m (6.200 pies)
1.190 m (3.900 pies)

3,3 mm? (12 AWG
2,1 mm? (14 AWG
1,3 mm? (16 AWG
0,8 mm? (18 AWG

)
)
)
)

Tabla 2 Distancia de cableado maxima para circuitos SLC

Medicion de la resistencia del circuito

1. Retire el cableado de campo de los terminales SLC y cortocircuite el
cable de retorno de clase A (Figura 2, Pagina 4, lado izquierdo,
elemento 1, clase A) o cortocircuite en el extremo del dispositivo mas
lejano de clase B (Figura 2, Pagina 4, lado derecho, elemento 1, clase
B), utilizando para ello un cable corto con pinzas (cocodrilo).
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2. Lealaresistencia total de todos los cables asociados al circuito
(Figura 2, Pagina 4, ambos lados, elemento 2). La resistencia maxima

del circuito es de 50 Q.

Estilos de cableado

Terminal Especificacion de Clase A, Estilo6y 7

SLC (consulte Figura 3, Pagina 4, lado izquierdo)

S1+ | SC1- |Terminales utilizados para el cableado del lazo de salida de
clase A

S2+ | SC2- | Terminales utilizados para el cableado del retorno de lazo
Clase A

Terminal |Especificacion de Clase B, Estilo 4

SLC (consulte Figura 3, Pagina 4, lado derecho)

ramal

S1+| SC1- | Terminales utilizados para el cableado de clase B del primer

ramal

S2+ | SC2- | Terminales utilizados para el cableado de clase B del segundo

terminales S2+ | SC2-.

Para el cableado uno de clase B (1xB), conecte a S1+ | SC1-y no utilice los

Especificaciones

Tension Nominal de 39 VCC (de 30 a 40 VCC),
potencia limitada, supervisada

Corriente 260 mA (por FPE-1000-SLC)

Resistencia del circuito <500

Capacitancia del circuito <1uF

Inductancia del circuito <1mH

SLC)

Configuracion (por FPE-1000-

1 02declase Bestilo4 o
1declase Aestilo6o7

Seccion del cable

De 3,3 mm? a 0,8 mm? (de 12 a 18 AWG)

Temperatura de operacion

De 0 °C a 49 °C (de 32 °F a 120 °F)

Temperatura de
almacenamiento

De -20 °C a 60 °C (de -4 °F a 140 °F)

Humedad relativa

Hasta un 95%, sin condensacioén

F.01U.078.099 | 5.0 | 2011.11
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Avisos

Utilize estas instrucdes para instalar o Circuito de Linha de Sinalizacao

FPE-1000-SLC nos Painéis de Incéndio Enderecaveis Analdgicos FPA-1000.

1. Instale, teste e mantenha o FPE-1000-SLC de acordo com estas
instrucdes, a norma NFPA 72, os codigos locais e a autoridade com
jurisdicao.

2. Siga os procedimentos descritos neste documento para evitar danos
pessoais e danos no equipamento. O ndo cumprimento destes
procedimentos pode fazer com que o FPE-1000-SLC nao funcione
corretamente. A Bosch nao se responsabiliza por dispositivos
instalados, testados ou mantidos incorretamente.

3. O nao cumprimento das instrucdes de instalagdo contidas neste
documento pode danificar o painel de incéndio.

4. Consulte o Manual de Instalacdo e Operacdo do FPA-1000
(P/N F.01U.173.607) para obter informacdes detalhadas sobre requisitos
do estilo de cabeamento e de todas as instru¢gdes de operagao.

Instalacao

CUIDADO!

Descarga eletrostatica!

Coloque uma pulseira antiestatica ou tome outras medidas
adequadas.

A placa principal FPA-1000 e o mddulo tipo plug-in FPE-1000-
SLC tém componentes sensiveis a estatica que podem ser
danificados. Toque ou conecte o fio de ligacao a terra no
gabinete antes de manusear a placa principal ou os moédulos
tipo plug-in. Toque na ligacao a terra antes de desembalar e
manusear a placa principal ou os médulos tipo plug-in. Isso
descarrega qualquer eletricidade estatica presente no corpo.
Continue tocando o gabinete enquanto instala a placa principal
ou os modulos tipo plug-in.

PERIGO!

A Antes de instalar o médulo plug-in FPE-1000-SLC, desligue a
alimentacao CA ou a alimentagao por bateria do painel de
incéndio.

A placa principal permite a instalacao de dois Circuitos de Linha de
Sinalizacdo FPE-1000-SLC. O primeiro FPE-1000-SLC € um equipamento
obrigatoriamente instalado na posicao superior da placa principal. Um
segundo modulo plug-in FPE-1000-SLC pode ser instalado opcionalmente na
posicdo abaixo da primeira placa SLC. A posicdo inferior pode ser equipada
com um Mdédulo de Comunicagao, tipo Plug-in, FPE-1000-CITY opcional.
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Os Circuitos de Linha de Sinalizagdo FPE-1000-SLC sao conectados
diretamente a placa principal e sao detectados e supervisionados
automaticamente quando for aplicada alimentacao ao painel de controle.

1. Coloque o médulo plug-in na posicao correta, com o texto horizontal
inscrito no terminal virado para o lado frontal do painel de controle.
Faca deslizar o modulo plug-in cuidadosamente ao longo dos trilhos de
guia até a posicao correta (consulte Figura 1, Pagina 4, Item 1)

2. Certifique-se de que as conexdes se encaixam adequadamente no slot
(consulte a Figura 1, Pagina 4, Item 2).

3. Pressione ligeiramente para baixo, até o gancho de encaixe rapido
travar corretamente (consulte a Figura 1, Pagina 4, Item 3).

4. Conecte o cabo de ligagcao a terra ao terminal terra tipo lamina no lado
direito da placa principal (consulte Figura 1, Pagina 4, Item 4).

Para remover um modulo plug-in, empurre o gancho de encaixe rapido

cuidadosamente da esquerda para a direita e puxe a placa para a parte

frontal do painel.

Cabeamento

Instrucoes Gerais de Cabeamento

A energia elétrica de um cabo pode se transferir para outro cabo,

produzindo ruido induzido que pode interferir em comunicagdes telefénicas

ou causar alarmes falsos. Para evitar o ruido induzido, siga estas instrugdes:

- Mantenha o cabeamento de entrada afastado da corrente alta de saida
e do cabeamento de alimentagcao. Puxe os cabos separados para
circuitos de alta voltagem, circuitos de linha telefénica, barramento de
Opcoes, circuitos de Equipamentos de Notificacao, circuitos de Linha
de Sinalizacao e circuitos de relés.

- Passe os cabos de grupos diferentes por eletrodutos separados. Caso
seja necessario que eles corram juntos, s6 permita isso nas menores
distancias possiveis ou utilize cabo blindado. Conecte a blindagem a
ligacdo a terra no painel. Circuitos de alta e baixa voltagem devem ser
separados.

- Passe o cabeamento ao redor e nao através da placa de circuito. A
proximidade do cabeamento a placa de circuito pode induzir ruidos em
elementos eletrénicos sensiveis ou captar ruidos indesejaveis de RF
dos circuitos de alta velocidade.

- Ruidos de alta frequéncia, como os que sao produzidos pela reatancia
induzida de um alto-falante ou campainha, podem ser reduzidos
fazendo com que o cabo passe pela blindagem de ferrite ou envolvendo
o cabo ao redor de um toroide de ferrite.

Cabeamento do Circuito de Linha de Sinalizacao

O Circuito de Linha de Sinalizacdo estabelece a ligagao a dispositivos
analdgicos enderecaveis.

Consulte o Manual de Instalagdo e Operagcdo do FPA-1000

(P/N F.01U.173.607) para obter:
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- relacdo de dispositivos compativeis

- requisitos detalhados do estilo de cabeamento.

Os Circuitos de Linha de Sinalizagdao podem ser instalados como circuitos
de Classe A, Estilo 6 ou 7, ou de Classe B, Estilo 4. A configuracao Classe A
é recomendada porque permite que o sistema interrogue o circuito em
ambas as dire¢des, garantindo a operacao do circuito no evento de uma
simples interrupgao no cabeamento.

O Circuito de Linha de Sinalizacao tem limitacao de corrente e é
supervisionado.

Ndo é necessario um cabo especial para loops enderecgaveis. O cabo pode
ser nao trancado, sem blindagem, sélido ou em filamentos, desde que esteja
em conformidade com os requisitos do National Electric Code 760-51 para
cabos com sinalizagao de protecao contra incéndio com limitacao de
corrente.

Respeite a resisténcia maxima do circuito de 50 Q.

NOTA!

@ As distancias do cabo sdo calculadas através de um condutor
de cobre. Quando usar cabos trancados ou blindados, observe
as especificagdes maximas do circuito.

Para a Classe B, o comprimento total dos cabos de todos os ramais
conectados a um modulo FPE-1000-SLC (terminais S1+/SC1- e S2+/SC2-)
nao deve exceder os 9.140 m (30.000 pés).

A distancia maxima que um detector ou médulo analdgico enderecavel deve
estar localizado do painel de controle (para SLC Classe A e Classe B) é
limitada pela bitola do cabo; consulte a Tabela 3.

Bitola do Cabo Distancia Maxima do Cabeamento (para SLC
Classe A e Classe B)

12 AWG (3,3 mm?2) | 3050 m (10.000 pés)
14 AWG (2,1 mm?) | 3050 m (10.000 pés)
16 AWG (1,3 mm?) | 1890 m (6200 pés)
18 AWG (0,8 mm?2) | 1190 m (3900 pés)

Tabela 3 Distancia Maxima do Cabeamento para Circuitos SLC

Medicao da Resisténcia do Circuito

1. Remova o cabeamento de campo dos terminais SLC e curto-circuite o
cabo de retorno, em um circuito da Classe A (Figura 2, Pagina 4, lado
esquerdo, Item 1 Classe A), ou na extremidade do dispositivo mais
remoto, em um circuito da Classe B (Figura 2, Pagina 4, lado direito,
Item 1 Classe B), utilizando cabos com pincas de prova.
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2. Mega aresisténcia total de todos os cabos associados ao circuito
(Figura 2, Pagina 4, ambos os lados, item 2). A resisténcia maxima do
circuito é 50 Q.

Estilos de Cabeamento

Terminal Especificacdo para Classe A Estilo 6 e 7

SLC (consulte Figura 3, Pagina 4, lado esquerdo)

S1+ | SC1- | Terminais utilizados para saida do loop, cabeamento tipo
Classe A

S2+ | SC2- | Terminais utilizados para cabeamento do loop de retorno tipo
Classe A

Terminal |Especificacdao para Classe B Estilo 4

SLC (consulte Figura 3, Pagina 4, lado direito)

S1+| SC1- | Terminais utilizados para o primeiro ramal, cabeamento tipo
Classe B

S2+ | SC2- | Terminais utilizados para o segundo ramal, cabeamento tipo

Classe B

Para um cabeamento tipo Classe B (1xB), conecte a S1+ | SC1- e ndo
utilize terminais S2+ | SC2-.

Especificacoes

Tensao Nominal 39 Vcc (30 a 40 Vcc), com
limitacdo de corrente, supervisionada

Corrente 260 mA (por FPE-1000-SLC)

Resisténcia do circuito <500

Capacitancia do circuito <1uF

Indutancia do circuito <1mH

Configuracao 1 ou 2 de Classe B, Estilo 4, ou

(por FPE-1000-SLC) 1 de Classe A, Estilo6 ou 7

Bitola do cabo 12 a 18 AWG (3,3 mm? a 0,8 mm?)

Temperatura de operagao 0°Cad49°C (32°Fal20°F)

Temperatura de -20 °C a 60 °C (-4 °F a 140 °F)

armazenamento

Umidade relativa Até 95 %, sem condensacgao
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